9 avenue B

Spoken Word

PO BOX 532 Prince Street Station New York, NY 10012
Voicemail @ 1- (212) 202-5320 ext 1 1- (212) 202-5320 ext 2 Cell @ 1- (917) 497-8080 Europe Cell 33- 660 47 20 17
MILLEPROD @aol.com



BIOGRAPHIE

9 avenue B, une adresse comme une autre dans le
dédale des rues de I'East Village en bordure du Lower East
portoricain, mais quoiquil en soit une adresse porteuse
d'inspiration, une adresse serveuse de création, une adresse ou
un francais Emmanuel Reverdi, sorte de troubadour
électronique, mélange a sa musique, la voix et les textes
poétiques d'une francaise folle de New York, Sophie, qui peu
de jours aprés leur rencontre devient sa femme dans la ville
méme de leur inspiration.

Dans ces rues quils ne cessent de parcourir, ils
écoutent et simprégnent de tout ce qui les entoure: chaque
bruit, chague mot lu sur des livres ou sur des murs; tout est
atout, ilsrameénent le contenu d'un album extra-original, rempli
d'un amour pacificateur et d'une nouvelle vision de dialogue
harmonique; le concept de poésie parlée ou spoken words
prend ici tout son sens; des textes en majorités anglais et pour
les autres en frangais, subjuguant de spontanéité amoureuse et
d émotions fortes; une musique enivrante de sensations, des
rythmes évocateurs, des sons d'une ingénieuse modernité, livré
avec équité et vérité.
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En un mot I'album ACCESS est un produit pur; il est fusion et
comme son nom l'indique " accession/fusion " pour fusion
amoureuse et sensuelle de poésie parlée comme personne ne la
parle et musique intrinséquement sensorielle comme peu la
ressentent et n'arrivent a la retranscrire ACCESS pour
accession. Accession & dautres dimensions, & un mode
d'équité et de pensée collective, a un mode plus vrai ou tout le
monde ne ferait qu'un, un monde de partage et de
bienveillance, de poésie et de musique...




BIOGRAPHY

9 avenue B isatypical addressin thelarge East Village, at the border of the Puerto Rican Lower East, but anyway, it's an
full inspiration address, address serving creation, address where a French Emmanuel Reverdi, kind of electronic troubadour,

mixed in his music, voice, poetry from a
Sophie, who became his wife on the

In these streets which they are
feeling of all they surrounded, every
books or walls. They came in France
peace and a new style “The Spoken
in French, it's a complete poetry set on
sensitivity as well. These complete new
rhythm and new sounds with truly

This new album, ACCESS, isa
love and sensuality in the spoken poetry,
sensual and soft music.

You can by thisway, entry to new dimension.
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crazy New Yorker French women,
scene and on the life.

crossing around, they listened and got the
sound, every noise, every word read in
with this new abum full of love and
Word”. Mostly in English and few songs
music, full of love, hard emotion and
ambiances create new sensations by
modern electronic acoustic.

complete pure product. It's a fusion of
as none has ever done it before, with a



"Access” Melody

C'est tout une histoire
d'amour que ca preeer
alourn, Un couple dper-
dument amoureus qui
déambule dang we ville
awvec laquelle il se
canlond presgue : Mew
York. Pas dtonnant que
lewr emee de s'axprimer
ait pris la forrme du spo-
ken word, & beur insu,
C"est bien aprés avoir
enregistré “Access” que
ces deux francais ont eu
COMMINEINCE S6 Ca gan-
e Cest bizarre, Bt powr-
| tant pas dtonnant On
pourTat dire que spoken
word ot wie & Manhattan
|sent parfois symomymes.
Sur fond de musique
dlactronigue, on entend
la voix da Ebphie qui
priche pour wne nowwel-
le fagon de vivre hors
des dikiats de consam-
mation et de viclance
Lin album i deoute donc
tranquillement chez soi
Lime houffde d'air frais
miis plus encone une
premidre pierra dans
I'édifica du spoken ward
francais qui semble vou-
I faine 500 antrdée dans
RO peys

Flona Frohwlrih

Pragrommd ior FR 0 Ma', Fan
e e e e e e
Mol

= “An non common sense, love story describe by a “ Spoken Word”. She says
rlbec poetry on his magical and minimalist music. It's an emotiona instant to
March 1999 share with them when this romantic album....”

FAVENUE B
Accem

.Ilnh-pﬂldu:ﬂ-n

Cand ils se marlent, la plupart
des geng nwitent beurs familles o
Beasrs armis & venlr Gire B fte dars
un feu loud pour P'occasion &

cosps de champagne s de “You walk around in New York, you feel comfortable

ko . N : : . ) .
. with this dreaming music to listen and feel this urban poetry, this
brart, sux, baisr histoire damour truly love story...”

do, an rédirenca L cotta rua de
LEast Willage, & Mew York, ol s 50
sont rencontris. Par la magie du

ok ordan, autre dic de

Fan 3e demande ce qu'on fait B
Las peores sone o plupart an an-
i, Ln musque minimaliste de
son disormals mari, au accents
wrip hop ot amblent, accompagne
parfaizamant ses histoires sur-
risiles. Bt la cosur d'artdchaut que
je suly me peut que iuccomber §
mnt da romantisma. A noter qus
oot afbum n'as diponible que
dans bes FMAC pour Mastant. JME

L 1 1 Teis]




“How to describe the palpitation of visiting such fascinating city? Access by small impressionist touch,
give you the feeling of New York...

It's al about Urban Poetry, with the French touch....

9 Avenue B is not so far from “Massive Attack”, or of Steve Coleman...”

=% 9 AVENUE B
Quelle srange chose gue ca CO Line belle énigme
patronymigue. Quals nom, titre &t musique bizarre

9 AVE. B

“Aocegs”

ICovracs: 07 47 56 08 16y

Commeril readie les palpiz:aeg d'une vile 7 Son sgitatian,
5o pdenr 7 "Aecess”, per pefilon bitiches quasi imprassion:
FES1eg, MU AR 05 (imLabaes sar Mov v, Taes pres:
sba, resperation des hulargs es betan, siuffio d'one e
mullietunailn ast Tambisece duss v (o guiirangpina i

vig, que 'on @ désouvet en Hims, an vidios, sur pe iole 7 AVEMUE B évolue dans un registre pau usiod | e
il Jn;:.:-urqz- Canrra Saphie qui sijne ..|q.-* .3 spaken words, Dhas textes jus langourséusement sur
mnn & Une voix di:chong, Inds franch tmach, quil des rytimaes ambient, woire méme induscriels, O
gance  certe musigue synihioque use hur s, 0 b 8 pense A des gens comme Die Form, Art et Tach-
:.enppr:.!e:g'-lismhn.-t.nelaﬁlésil Juhing i nique. Throbbing Gristle... ou bien G.OL. plus
Last Paets, oz imprevisations woeales de Stave Cofente, récemment. des choses pas toujours gaies mais char-
r'_mm"_mj'z "IQ.E, ..q_"'!?,l_::”r E’F““."_’, gies on émotien, Plus quune invimmon au voyage.
,'"L?_'[;:":i?g :::m:;“r'wl:r:"”"['::'ﬂ“':‘:’\ c'est & la magie des sam que nous invite ce dua.

darg ton intmice of 3on cadre de rdverie. Superbe...

o it .r"'.u a.'-. refhraages dars mesiqua qui et 48 st 7 f
simplemant!
Owed Hallen  March 1999

“Come to this journey, one day in New York, like a dream sensation...”
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9 AVENUE B
Album Cd 13 titres

Tous les chemms de Pélectromngue whaine et du
apoken words poatique aboutiswnt au 8 avenue
B da ce dalicat dug mascu'm/féminin. Couple
dans |a vie comme a la scone, Sophic ef Emma-
nuel Revordi ménant parfailament leur ménag:
musical, Auagi, si ce disque aursit trés bian pu dre
enregistré 4 Mew York, ce n'est certsinement pas
pour une banale uestion de snobisme, Car clast

- dlang cette ginganteaque ville aux mille facethes que

ced deux Frangais se aont rencontrés et dcrivent
una magmbgque carte posiale en traze morceau
L'dme towt antidre de la Grosse Pormme snprigoe
lea compasitions cdu grouge comme alle 5'atait
imposde par le passd dans 'euvre du Valvat
Underground. Cerveau bicephale, 9 Avenue B ost

“A sweet voice, for who the Liberty Statue is more effective, ..."
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donc conduit par la délicabe voix de Sophie, pour
qui la Statue de ka Libertd ast ben plus qu'un sym-
baole, et par Emmanuel, qui s'ocoupe de Pensomble
des programmations. Assurément bien accompa:
g, on se ksce guider dans les rues assombnes
par lag gratte-cials. Si 'easentia! des tertes ast
déchng dans un angles parfait, le couple n'oublia
s 508 origines sur deus titres remarquablas,
Socondés par quelgues amis, parmi lesquels on
coimgde un certain Enk Karol — déja croisd 4 ka fin
des annéas B0 od il nows proposail une new wave
hyrigque =, Sophie et Emmanuel n'en finissent pas de
nous charmer. Les boucles et les bidouillages sont
au servicd das morceaux et non pas l'inverse
comme aela 05t bien souvent la cas dans bon
nombre de productions du genre, 9 Avenue B a
reusai a rendra <on album Access{ible) & toutes las
orailles en fusion.



“Once upon a time, a Rock Journalist could be surprised by new
sensation...

Behind this name “9 avenue B”, you will discover smooth and fascinating

music mixed urban poetry. It is all about Spoken Word, this new New Y ork
inspiration, ajourney in this fascinating city...”
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"Accass”

L:.'- vie du journalisie rock est
ainsi Faite qu'il arrive parfois
que quelgue chose le surprenne
"':':Z:\ .:::1"5. N ﬁm"l‘l\ail ql_lfll

a léger et rars, ni durant ses
wconces puisque e plus souvent,
il bronze & o lumiara ortificialle
da Iécron da son Macinkash,
s plutdt lorsqu'il ouvre son
courrier oujours abondant,

un peu mains pencont les maois
o'did ol les centras de tis

(il Fout bien que jeunessa se
possa) sonk nlastés de shagiaires
mélomanes, Ainsi done au milisy
des randelles argeniées Smises
por les majars (fant pis pour allas)
ot les indés [merci & euxl, des
disques auta-produits qu'en
ganeral HM disségua sa fauklent
aarfais. “Access”, premier afbum
de ¥ fwa B, duo de Francais
wivesnt & Maw York, réussil cathe
proussse gui consiste & séduire
NS Egl'::!:"r'lf:eﬂ'ilﬂﬁqju & mdrile da
auer dons lo cour des grands.

Darriére co patranyma |cetfe
adresse plus exactement, puisgu'il
'ogit de ba beur, rue, dans
East Village), le reubadour
électronique Emmanuel Ravardi
et 50 muse Sophie abritent une
musigue opaisante et stharés
& base de machines docilas
et ponciuge de mofs valoge:
Fermant parfois des vers
idyiliques. Ca morphing de sons
et 5}'"!!!15&! est dy spoken words,
un shyle qui kit fureur & Maw
York. Son inspiration, ¢ Ava B
la trowuva en sorfant dans lo rus.
A la lisiéra du quartier
partoricain, la eouple Ravardi
n'a qu'a Naner pour 1"emplic les
pores &t P'asprit de ces sensations
ces mais infenses qui ménent
i la composition. Dons [*&hat
achuel das choses, oucen label
n'n encore foit bénéficier
"Access” de la diffusion quil
mérite mais le cas ¥ Ava B
suscite déjd intérdt et passions,
e qui st trés bon signe.
Jenoiar Sovscwy W A

ROCK:FOLK

April 1999
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Access
LA TOSRODLCTION AL OCE STRIBLITION

| On connaiasait le "spoken word®
| comme partie intégrante de la cul-
ture black américaine, mais an ne
soupgonnait pas qu'un couple de

|
|
li Frangais exilés i New York puisse le

faire simn. Fruit d'ene rencontra,
d'une bestoire damour puis d'un
marisge, Access peut &tre wu
comme une carke souven dune
r'osse Pommea qui n'en fnit 135
d'étre locarnation dun “guelque
ihose”. La mafis. Harlem, 'dgollo,
le poumon financier des Etats-
Lnis... 8t iEast Vill:ge, & recder
Vol 28 intellectueis et des
artistes. Sur des rythimes trip hog
epures, fa voix sombre de Sophie
Revardi deverse son flow do ton
rondcorde propre & la pogsie.
Poignant =t glacsnt, A Cess se
révele d'une qualité musicale rare,
et d'une suthenicité mon feinte, On
ressent & 'ecoute que le couple
praséde sosez de maktrise de son
art pour produira, avec trois bouts
de ficelles, un premi= - essai qui ne

soufirir+ pes de la comparsison
avat des artistes hénéficiant sux de
moyens autrement plus cop-é-
quen: -. Bien 50, la maching peut
tourner parfiis @ vide, mais ces
maladresses 86 cette gaucherie
emauvent plus qu'elles n'indispo-
sent. Un disque vrai, qui, aurdold
dun congrat ii4 distribution flam-
bant neul, devrzit déiauler prochai-
nemant dens le bac e plus proche
de chez vous, A surveiller:




EXPRESS ERIGE:
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SPECTACLES

TEE
I e e
Rimbaud du
bitume,
troubadours des

temps modemnes,
ils taquinent la
muse et clament
leurs odes dans
es cafés branches
de la capitale.

In nouveau genre
débarque d’outre-
Atlantique :

le Sp{}k&ﬂ word [ Lo et d'on, st eu de & scene alternative pasisasnne

presskit2 9 N
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La Fliéche d'or,

rue de Bagnnleh

le mardi soir, ¢'est

msifqee el podsic.

Dang cetle an-
cienne gare de Petite Cein-
ture, haut lieu de la scéne
alternative, Rimbaud du bi-
tume, gazelles émancipées,
rastas a grand bonnet el étu-
diants & boue jouent du coude
autour d'un grand bar de bric
el de broc. L'entrée est libre,
la pagaille toiale et le wmlem
inégal,

Sur I petite seine, Michile,
une dame entre doux dges,
déclame une de ses odes,
consaerée sux olseauy de Ros-
nie el composée avani gue se
déchaine = la colére des
hommes o Lui succkde un
atde nux chiveux rouges, sur-
nommeé Pilote, qui balanes Eﬂ
VETS MOUetrs 2t rageurs, ins-
pinés, précise--il, par bes « ban-
daisons concepluelles » d'un
certain Lgor, philosophe de
Paname. Et tandis que be pé-
cilant scande zon texie, un cho-
chard hirsute danse avec sa
nne.

L Fléche d'or, mais aussi le
Club-Club ow Les [nstants
chavirés ; bes cafiés et salles de
concer! des quartiers nord ot
est de Paris sont régulicre-
ment pris d'assaut par une
E.Im: roupe de bard-_-s hii=

res ou affligés, c'est selon.
Comme tam d'autres ten-
dances musicales, ce renou-
weau podélique vienl d'outre-
Atlantique, oi le genre fail
fureur depuis que I"acteur
Johnny Depp, entiché de
rimes, I"a introduit en version
clippie sur MTV. Aujour-
d’hui, les grandes chafnes de
libeairies, comme Barnes &
Maoble, donnent des lectures
dans les moindres villes du
pays. Eq, depuis |'exposition
monstre que leur a consaced
le Moma (musée d'Arn
moderme de New York) il v
aquatre ans, les auleurs bear,
ou leurs fantdmes, connais-
sent une ploire nowvelle
autant que légitime @ Allen
Ginsberg, qui débita son
poime-fleuve, Howd, au cours
d'une soirée de trapse an 1955,
ne figure-t-il pas comme I'an-

clire de l:ﬂll:qulm wrd ge-
nertion, dins gue 'on désigne
les pratiquants de la nouvelle
podsie déelamée ou chaniée ?

Aujourdhui, sur Spare Ass
Anmie (Lsland), bes Disposable
Heroes of Hiphroprisy, rap-
peurs rigolos, mettent en mu-
sique, seratchent ct chantent,
avec une nonchalante ironie,
des extraits du Naked Lunch
ou de Nova Express, de
William Burroughs. Ce n'est
plus du rap, mais une forme
de versification brute, od la
mélodic repose tout entitre
sur la vaix ¢t la maniére qu'a
chacun de phraser et de
scander.

« L'Amérique a réveillé
des besoins de douceur »

La prosodie serait-elle en
padse de remplacer le iighi-
clnbbing dans I'ngends des
branchés ? Dans be bas de la
ville, i Manhaltan, le Muyo-
rican Poets Cafié, Mecque des
rimaillewrs, organise d'inger-
minables joutes, les poetry
slaris, au cours desquelies les

10

troubadours urbains déclinent
leurs réves de paix et de fra-
ternité, Slam, le film de Marc
Levin, sorti cet hiver, a
pularisé le style, qui
déja ses légendes, comme
Mike Ladd, dont les incanta-
tions prophétiques sont jetées
str une nappe de percussions
el d"ambiances cool {Easy
fistening for Armageddon,
Scratch RecordsWarner).
Organisatrice de concerts &
New York, Sophie la Fran-
Gaise a découvert la podsic
entre doux lourmdes d artistes,
rédigeant ses textes en fran-
gais, mais en anglais aussi,
qu'elle parle couramment,
« L'euphonie de cette langue
est exiraordinaire, dit-elle. Ex
puis, Manhatlan est une
source d'inspiration inoute,
La ville posstde une sensibi-
lie & Mewr de peauw. »
Musicien de formation clas-
sique, capable de jouer de tous
les instruments, Manu, quant
# Jui, avait touché A tous les
styles = rock (avec la Souris
déglinguée), juze, funk ou
« musique barrée électro-

3 '1F§ﬁ April 1999



And now asingleis coming up, on the air...
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nigue » — avant de s"exiler &
SO0 L0 POUE S8 Tessources of
compaser. Ces deux-li de
vaient se rencontrer, Sophis
a lu des pages de ses cahiers
# Mam, d'une voix distanciéz,
presque chuchotante, « It iy
language bacaise it ix there
where you left it/ in the shape
af a mouth /It is confersion
becawse you kave found it/
Ard what was memorized is
quickly forgoten / on @ nighi
suich ar thir... » Afin de lasser
les textes respirer, Manu fes
 habillds de mélodies subtiles,
cofmme des  murmures.
« L' Amérique a réveillé des
besoins de dowceur =, dit-il.
Puis ils sont moniés s
scétne, Aug Bell Café de Tri-
beca, au Spiral Club du Lower
East Side ou dans la petite
C{hge néuLshmllc Trinity
urch... MNew-Yorkais
sonl des gens enthousiastes,
qui adorent découvrir, Pour
un artiste, le regard des awtres
cat moing hostile &t imhibant
qu'en France », jugs Manu,

?{': -1#*4

Ce n’est plus du rap,
mais une forme
de versification brute

Pag une [ois, le couple fran-
ais 0'a mis les pieds au Nuyo-
ricam Café, pourtant situsé 4
un jet de pierre de leur nid
d’amour. Ils ignoraient tout
du spoken word, qu'ils peati-
quaient sans le savoir.
Sophic £tant enceinte, les
tourfereaux sont rentrés en

France el ¢n oot profité pour
se faire éditer. Leur adresse
new-yorkaise, 9 Avenue B,
esl devenue leur nom de
scéne. Produit d une passion
gans condition, leur disque
{Access, Melodie) s'écoute
avec bonheur, [l figure, de-
puis peu, dans les bacs des

11

Masw st

& |aI disquaires pari-
ﬁhﬁﬁ B siens ol la podsie
BUr B, chantée a fail uns

i discrafe appari-
tion, Om y trouve, =n import,
le discpuee expérimental de MC
900 Ft Jesus, One Step Ahead
af the Spider {American Re-
cordings), suite d'éplprammes
réalistes et de pochades ur-
baines sur fond jazzy, ef de
techno dowce, ou la compil
Word Up (EMI Music
Canada), album londateur de
la o musique des mots = ;
A6 mowceaux, dont Simi Hen-
drix in the Company of Cows,
hommage hallucing au guita-
riste noir sur fond de men-
glements. Prise de t&te, ins-
pirfe ou drile, cette pléiade
apace parfois por son carac
e mudtieulturel lement cor-
rect : on ¥ trouve le podte
noir, le podte gay, le podtte
noir et gay, el méme, pour
respecier une diversité théo-
rique d'Arche de Noé.., un
poite blanc | @

April 1999
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